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Uplné znenie rozhodnutia
Narodnej banky Slovenska ¢. 3/2025
z 9. maja 2025

o riadeni zabezpeky v Gverovych operaciach Eurosystému
v Slovenskej republike v zneni rozhodnutia NBS ¢. 2/2026

Narodna banka Slovenska podla § 18 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov rozhodla:

§1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

(1) Toto rozhodnutie upravuje pravidld a opatrenia na mobilizaciu a riadenie
zabezpeky akceptovatel'nej v stlade s ustanoveniami osobitného predpisul) na vnutrosStatnom
alebo cezhranicnom zaklade na tucely zabezpecenia Uverovych operacii Eurosystému?) aje
zavazné pre Narodnu banku Slovenska (d'alej len ,NBS“) a pre kazdu jej zmluvnu stranu.

(2) NBS pouziva systém riadenia zabezpeky Eurosystému (d’alej len ,ECMS“) ako
jednotnu platformu Eurosystému3) na mobilizaciu a riadenie zdbezpeky podl'a odseku 1.

(3) NBS sa bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 2, mbéZe rozhodnut riadit domacu
mobilizaciu verovych pohl'adavok#) a dodato¢nych tiverovych pohl'adavok mimo ECMS, pricom
v takom pripade sa neuplatiiuje § 6 ods. 1 az 3.

(4) Ak sa aktiva mobilizujd mimo ECMS, NBS zaznamenava v ECMS informacie o tom,
akd hodnotu zabezpeky maju tieto aktiva.

(5) NBS méze pouzivat ECMS aj na riadenie zabezpeky mobilizovanej na iné ucely
podla prilohy ¢. 1.

§2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto rozhodnutia sa rozumie
a) dodatocnou uverovou pohladavkou uverova pohladavka akceptovatelnd podla osobitného
predpisu,3)
b) uctom aktiv v stvislosti s mobilizaciou
1. obchodovatelnych aktivs)
la. ucetotvoreny NBS v ECMS,
1b. ucet otvoreny v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi8) alebo v inej
narodnej centralnej banke (dalej len ,NCB*), ktora vystupuje ako korespondencna
centralna banka (dalej len ,,CCB*),

B Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 2/2015 z 28. aprila 2015 o implementacii rAmca menovej politiky Eurosystému
v Slovenskej republike v zneni neskorsich predpisov.

2) § 2 pism. ap) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

3) § 2 pism. e) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

4 § 2 pism. ac) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

5) § 63 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

6) § 2 pism. ae) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

8) Clanok 2 ods. 1 bod 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 z 23. jila 2014 o zlep$eni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej unii, centralnych depozitiroch cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES
a2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢.236/2012 (U.v. EU L 257, 28.8.2014) v platnom zneni.
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d)
e)

g)

h)

j)
k)

D)

p)

q)

2. neobchodovatelnych aktiv
2a. ucet otvoreny NBS v ECMS,
2b. ucet otvoreny v inej NCB, ktora vystupuje ako CCB,
externym uctom aktiv icet otvoreny v inej institucii, neZ je domaca centralna banka (dalej len
,HCB"),
internym uc¢tom aktiv Gcet otvoreny v HCB,
asistujucou centralnou bankou NCB, ktora poskytuje pomoc a poradenstvo HCB pri
cezhranicnej mobilizacii iverovych pohladavok,
penaznym uctom hlavny penazny tucet®) (dalej len ,MCA ucet“) alebo penazny ucet v inej
mene ako euro,
zabezpekou vsetky obchodovatelné aktiva, neobchodovatelné aktiva a petiazné prostriedky
akceptovatelné podla osobitného predpisul) na zabezpeCenie uverovych operacii
Eurosystému alebo na iné icely mobilizacie zabezpeky podla prilohy ¢. 1,
udajmi o riadeni zabezpeky tUdaje o akceptovatelnych aktivach, idaje o cendch a udaje
o uzkych vazbach,
realizaciou zabezpeky vykon zabezpecovacieho prava na aktiva mobilizované ako zabezpeka
za Ucelom uspokojenia zabezpecenej pohl'adavky NBS,
presunutim zabezpeky postup, ktorym sa aktiva presunu z uctu aktiv urceného v ¢ase
mobilizacie na iny ucet aktiv,
hodnotou zdbezpeky suma vo vyske tveru, ktorda méze byt poskytnuta oproti zabezpeke
poskytnutej zmluvnou stranou po odpocitani zraZok a inych faktorov, ktoré v pripade potreby
urci Eurosystém, ¢i uz suvisia s aktivom alebo so zmluvnou stranou,
zdruZenou zadbezpekou sucet hodndét zabezpeky odvodenych z aktiv a penaznych
prostriedkov mobilizovanych zmluvnou stranou a drzanych v nej,
poziciou zabezpeky zdznam o hodnote aktiv a pefiaznych prostriedkov, ktoré si mobilizované
ako zabezpeka,
zmluvnou stranou institicia, ktora spiiia kritéria akceptovatelnosti podla osobitného
predpisu,19) ktoré ju opraviiuju na pristup k operdaciam menovej politiky Eurosystému,
avsuvislosti s vniitrodennym tverom?!) ti¢astnik, ktory spifia kritéria akceptovatelnosti
podla osobitného predpisu,!2) alebo subjekt, ktory poskytuje zabezpeku riadentt NCB na iné
Ucely uvedené v prilohe ¢. 1,
CCB NCB, ktora kona v mene HCB v ramci modelu koreSpondenc¢nych centralnych bank (dale;j
len ,,CCBM"),
CCBM mechanizmus vytvoreny Eurosystémom s cielom umoZnit zmluvnym stranam
cezhrani¢nd mobilizaciu akceptovatelnych aktiv, v ramci ktorého NCB vystupuju voci sebe
navzajom ako spravcovia a zastupcovia (agenti) a podla ktorého
1. HCB poskytuje zmluvnej strane uver alebo likviditu na zdklade akceptovatelnych aktiv
drzanych zmluvnou stranou alebo na pokyn zmluvnej strany drzanych na ticte ur¢enom
CCB,
2. CCB kona vo vztahu k takymto akceptovatelnym aktivam v mene HCB a poskytuje pomoc
a poradenstvo,
3. v konkrétnych pripadoch tykajucich sa uverovych pohladavok poskytuje asistujica
centralna banka pomoc a poradenstvo,
uverovou linkou hodnota zabezpeky mobilizovana zmluvnou stranou, ktora je k dispozicii
na zabezpecenie vnutrodenného uveru v TARGET,13)
uverovou poziciou vySka uveru poskytnutého zmluvnej strane vratane kazdej hodnoty
zabezpeky v ramci zdruZenej zabezpeky, ktora je rezervovana na konkrétny tucel,

)

10)
11)
12)
13)

§ 27 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022 z 20. jina 2022 o novej generdcii Transeurépskeho automatizovaného expresného systému
hrubého vyrovnania platieb v redlnom case (TARGET-SK) v zneni neskorsich predpisov.

§ 3 a 4 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

§ 2 ods. 33 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.

§ 36 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.

Rozhodnutie NBS ¢. 10/2022.
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t)

y)

aa)

ab)

ac)

ad)

ae)

cezhrani¢nou mobilizaciou mobilizacia
1. obchodovatelnych aktiv
la. drZanych vinom ¢lenskom State, ako je ¢lensky stat HCB,
1b. emitovanych v inom ¢lenskom State, ako je ¢lensky stat HCB a drzanych v ¢lenskom
State HCB,
2. uverovych pohladavok, ktoré sa riadia inym pravnym poriadkom, ako je pravny
poriadok Statu, v ktorom ma sidlo HCB,
3. dodatoc¢nych uverovych pohl'adavok, ktoré sa riadia inym pravnym poriadkom, ako je
pravny poriadok statu, v ktorom ma sidlo HCB prijimajica zabezpeku,
mobiliziciou s priamym pristupom mobilizacia obchodovatelnych aktiv, ked NCB prijme
takéto aktiva na ucet cennych papierov, ktory ma NCB v centrdlnom depozitari cennych
papierov!4) (dalej len ,,CSD“) nachadzajicom sa v inom State ako je $tat, v ktorom ma sidlo
NCB,
priamym prepojenim uUprava vztahu medzi dvoma systémami vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi prevadzkovanymi CSD, na zaklade ktorej sa jeden CSD stane priamym
Ucastnikom v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi prevadzkovanom druhym
CSD tak, ze zriadi ucet cennych papierov s cielom umoznit prevod cennych papierov
prostrednictvom procesu zaknihovania,
domadcou mobilizdciou mobilizacia
1. aktiva emitovaného a drzaného v CSD a podliehajuceho pravnemu poriadku Statu,
v ktorom ma sidlo HCB, ak ide o obchodovatelné aktiva,
2. uverovych pohladavok a dodatocnych uverovych pohladavok, ktoré sa riadia pravnym
poriadkom Statu, v ktorom ma sidlo HCB,
akceptovatelnymi aktivami obchodovatelné a neobchodovatel'né aktiva akceptovatelné podla
osobitného predpisu,?)
akceptovatelnym prepojenim priame alebo pridruzené prepojenie, ktoré Eurosystém
povaZuje za spliiajice kritéria akceptovatelnosti ustanovené v prilohe ¢. 2 a ktoré sii zahrnuté
do zoznamu akceptovatelnych prepojeni Eurosystému uverejneného na webovom sidle
Eurdpskej centrdlnej banky (dalej len ,ECB“); akceptovatelné pridruZené prepojenie
pozostava z podkladovych akceptovatelnych priamych prepojeni,
akceptovatelnym systémom vyrovnania obchodov s cennymi papiermi systém vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi prevadzkovany CSD, ktory Eurosystém povazuje za splfiajici
kritérid akceptovatelnosti ustanovené v prilohe ¢. 2 a ktoré sd zahrnuté do zoznamu
akceptovatelnych systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi Eurosystému
uverejneného na webovom sidle ECB,
akceptovatelnym triparty agentom triparty agent prevadzkovany CSD, ktory Eurosystém
povaZuje za spitiajuci kritéria akceptovatelnosti ustanovené v prilohe & 3 a ktory je zahrnuty
do zoznamu akceptovatelnych triparty agentov Eurosystému uverejneného na webovom sidle
ECB,
HCB NCB clenského Statu, v ktorom ma zmluvna strana sidlo a ktora poskytuje tver tejto
zmluvnej strane v uverovych operaciach Eurosystému,
systémom sprostredkovatela systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktory kona
ako sprostredkovatel’ medzi systémom vyrovnania obchodov s cennymi papiermi emitenta
a systémom vyrovnania obchodov s cennymi papiermi investora,
systémom investora systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi s akceptovatelnym
prepojenim na systém emitenta s cielom ulahcit prevod cennych papierov z ucastnikov
systému emitenta na ucastnikov systému investora,
systémom emitenta systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi prevadzkovany CSD,
v ktorom boli cenné papiere emitované,
mobilizaciou prostrednictvom prepojeni mobilizicia obchodovatelnych aktiv s pouzitim
akceptovatelného prepojenia,

14—)

Clanok 2 ods. 1 bod 1 nariadenia (EU) ¢ 909/2014 v platnom zneni.
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af) kanalmi mobilizacie subor postupov a opatreni vytvorenych s cielom umoznit’ mobilizaciu
akceptovatelnych aktiv zmluvnymi stranami, ktoré zahftiaji domacu mobilizaciu, mobilizaciu
prostrednictvom prepojeni, mobilizaciu prostrednictvom CCBM a mobilizaciu s priamym
pristupom,

ag) NCB NCB ¢lenského $tatu, ktorého menou je euro,

ah) neobchodovatelnym aktivom neobchodovatelné aktivum podla osobitného predpisu?®) alebo
dodato¢nd uverova pohladavka akceptovatelna podla osobitného predpisu,®)

ai) zdruzovanim (poolingom) metdda, ktord pouziva NCB na evidenciu aspravu zabezpek
mobilizovanych zmluvnymi stranami, pricom zmluvnd strana dava NCB k dispozicii
zabezpeku na zabezpecenie Gveru od NCB, v ramci ktorej nie su jednotlivé akceptovatelné
aktiva viazané na ziadnu konkrétnu tverovi operaciu Eurosystému,

aj) primarnym MCA uctom MCA ucet, ktorého majitelom je zmluvna strana alebo tretia strana
a ktory zmluvna strana urcila na vyrovnanie platieb suvisiacich s riadenim zabezpeky,

ak) pridruZenym prepojenim prepojenie systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
prevadzkovanych dvomi réznymi CSD, ktoré uskutociiuju transakcie s cennymi papiermi
alebo ich prevod prostrednictvom tretieho systému vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi prevadzkovaného CSD, ktory vystupuje ako sprostredkovatel; v pripade systémov
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi prevadzkovanymi CSD, ktori su tucastnikmi
TARGET2-Securities!¢) (dalej len ,T2S“) dochadza k uskutocnovaniu transakcii s cennymi
papiermi alebo ich prevodom prostrednictvom viacerych systémov vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi prevadzkovanymi CSD, ktori vystupuju ako sprostredkovatelia,

al) technikou zaloZného prava ponechanie si obchodovatelnych aktiv, ktoré si mobilizované ako
zabezpeka na ucte cennych papierov zmluvnej strany, ktory je vyhradeny v prospech NBS
alebo inej NCB,

am) technikou zabezpecovacieho prevodu dodanie obchodovatelnych aktiv, ktoré st mobilizované
ako zabezpeka z Gctu cennych papierov zmluvnej strany na icet cennych papierov NBS alebo
inej NCB.

§3

Struktira Gétov a zdruzenych zabezpek

(1) NBS s cielom ulah¢it mobilizaciu a riadenie zabezpeky ma zriadené ucty aktiv
a peniazné Ucty. Zmluvné strany su povinné mat zriadené prislusné ucty aktiv a pefiazné ucty.

(2) Zmluvna strana moéze splnomocnit tretiu stranu na spravovanie uctu aktiv alebo
penazného uctu zmluvnej strany, pricom ak zmluvna strana splnomocni tretiu stranu
na spravovanie fiou ur¢eného
a)  uctu aktiv, ucet aktiv zmluvnej strany spravuje tretia strana, ktora v mene zmluvnej strany
zasiela pokyny NBS a prijima od nej oznamenia,

b) penazného uctu, primarny MCA ucet urceny zmluvnou stranou spoloc¢ne spravuje podla
osobitného predpisu?) iny ucastnik systému TARGET alebo patri inému ucastnikovi systému
TARGET.18)

(3) Na ucely prijatia obchodovatelnych aktiv ako zabezpeky od zmluvnych stran moéze
NBS otvorit externé ucty aktiv. Externé ucty aktiv sa otvaraju len v akceptovatelnom systéme
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi.

(4) NBS otvara pre kazdi zmluvnu stranu interné ucty aktiv s cielom prijat zabezpeku
od zmluvnych stran alebo zaznamenat informacie o zabezpeke mobilizovanej zmluvnou stranou.

15)  § 2 pism. af) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.
6)  § 2 ods. 63 rozhodnutie NBS ¢. 10/2022.
18)  § 28 ods. 1 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.
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Samostatné interné ucty aktiv sa otvaraju pre
a) obchodovatel'né aktiva,
b) neobchodovatelné aktiva.

(5) NBS vyuziva zdruZovanie (pooling) na evidenciu a spravu zabezpeky mobilizovanej
zmluvnymi stranami.

(6) Kazdy interny ucet aktiv a vSetky zdruzené zabezpeky sa identifikuju
prostrednictvom jedine¢nych a harmonizovanych pravidiel oznacovania vymedzenych
Eurosystémom a uvedenych v metodike pre zmluvné strany Eurosystému , Collateral management
in Eurosystem credit operations - information for Eurosystem counterparties® ktora je uverejnena
na webovom sidle ECB.

(7) Cast hodnoty mobilizovanej zdbezpeky méZe byt rezervovana v ramci zdruZenej
zabezpeky zmluvnej strany na tcely suvisiace so zabezpecenim tuverovych operacii Eurosystému
alebo na iné ucely mobilizicie zabezpeky podla prilohy ¢. 1.

(8) Zabezpeka mobilizovana na ucely zabezpecenia tverovych operacii Eurosystému sa
eviduje a spravuje v subore (poole) oddelenom od stborov (poolov) pouZzivanych na riadenie
zabezpeky na iné ucely podla odseku 7. NBS moze viest viac zdruzenych zabezpek pre kazdu
zmluvnu stranu.

(9) NBS moze otvorit niekol'’ko internych uctov aktiv pre kazdd zmluvnu stranu. Jeden
interny ucet aktiv je prepojeny len s jednou zdruzenou zabezpekou. Jedna zdruZena zabezpeka
moéZe byt prepojend s viacerymi internymi uc¢tami aktiv.

(10) Na ucely poskytovania vnutrodenného tiveru zmluvnej strane je na primarny MCA
ucet v systéme TARGET urceny zmluvnou stranou prepojend len zdruZena zabezpeka evidovana
a spravovana na zabezpecenie iverovych operacii Eurosystému.

(11) NBS na tarchu primarneho MCA uUc¢tu zmluvnej strany v systéme TARGET je
opravnena zauctovat najma
a) uhradenie splatnych pohladavok zmluvnej strany z averovych operacii Eurosystému,
b) spracovanie korporatnych udalosti,
c) mobilizaciu penaznych prostriedkov ako zabezpeky,
d) udhradu poplatkov.

§4

Mobilizacia zabezpeky

(1) Zmluvné strany dodavaju na ucet aktiv vedeny v akceptovatelnom systéme
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi obchodovatelné aktiva mobilizované ako zabezpeka.

(2) Ak CSD, v ktorom je aktivum emitované a CSD, v ktorom je aktivum drZané nie su
identické, zdbezpeka sa mobilizuje len vtedy, ak systémy vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi prevadzkované tymito dvoma CSD su prepojené akceptovatelnym prepojenim.

(3) NBS ako CCB vedie na Ziadost inej NCB ako HCB oddeleny tcet cennych papierov
alebo sihrnny ucet cennych papierov v akceptovatelnom systéme vyrovnania obchodov s cennymi

papiermi zriadenom v Slovenskej republike a drzi zabezpeku v mene HCB.

(4) NBS moZe na zriadenie zabezpecenia od svojich zmluvnych stran otvorit ucet
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priamo v akceptovatelnom systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi so sidlom v inom
State, ako je Slovenska republika.

(5) Na ucely mobilizacie tverovych pohladavok a dodato¢nych tverovych pohladavok
ako zabezpeky si zmluvné strany povinné pouzivat na mobilizaciu tychto aktiv ucet aktiv urceny
HCB. NBS sa méze rozhodnut riadit domacu mobilizaciu Gverovych pohladavok a dodatoc¢nych
uverovych pohladdavok mimo ECMS, pricom v takom pripade NBS rozhodne, ¢i je na ucely
mobilizacie potrebny ucet aktiv.

(6) Ak sa mobilizuju petiaZné prostriedky ako zdbezpeka, mobilizuju sa na pokyn NBS
alebo zmluvnej strany zadctovanim na tarchu zmluvnou stranou urceného primarneho MCA uctu
a pripisanim na ucet NBS.

(7) Na ucely zabezpecenia tverovych operacii Eurosystému sa prostrednictvom CCBM
mobilizuju ako zabezpeka len tiverové pohladavky. Dodatocné tiverové pohladavky a terminované
vklady sa nemobilizuju ako zabezpeka prostrednictvom CCBM.

(8) PouZivanie uctov aktiv pri mobilizacii aktiv, ako aj pravne uc¢inky zaknihovania
technikou zalozného prava alebo technikou zabezpecovacieho prevodu na uctoch aktiv sa riadi
osobitnymi predpismi.1?)

§5

Mobilizacia a demobilizacia obchodovatel'nych aktiv

(1) Zmluvna strana podava Ziadost na mobilizaciu a demobilizaciu obchodovatelnych
aktiv prostrednictvom ECMS. NBS pred odsuhlasenim ziadosti vykona v silade metodikou pre
zmluvné strany Eurosystému ,Collateral management in Eurosystem credit operations -
information for Eurosystem counterparties”, ktora je uverejnend na webovom sidle ECB,
overovacie kontroly tykajice sa pokynov na mobilizaciu alebo demobilizaciu predloZenych
prislusnou zmluvnou stranou.

(2) Obchodovatelné aktiva sa mobilizuju formou dodania bez platby s vynimkou
transakcii autokolateralizacie2?) podla § 8, ktoré sa vyrovnavaju formou dodania proti platbe.

(3) Pred odstuhlasenim pokynu na demobilizaciu obchodovatelnych aktiv NBS zniZzi
hodnotu prislusnej zdruZenej zabezpeky, a v pripade potreby aj tverovej linky, o sumu rovnajicu
sa hodnote obchodovatelnych aktiv, pre ktoré sa pozaduje demobilizacia. Ak by toto zniZenie
hodnoty zdruzenej zabezpeky malo za nasledok, Ze celkova hodnota zdruzenej zabezpeky by bola
nizsia ako celkova uverova pozicia, NBS pozastavi Ziadost o demobilizaciu a neuskutoc¢ni dpravu
zdruZenej zabezpeky a uverovej linky. NBS zamietne pokyny na demobilizaciu, ktoré zostanu
pozastavené na konci prevadzkového dna.

(4) Upravy zaznamu o hodnote aktiv v ramci pozicie zdbezpeky a zdruzenej zdbezpeky
nadobudaju ucinnost po prijati potvrdenia o vyrovnani od T2S.

(5) AkotoHCB poziada, NBS kona ako CCB v mene tejto HCB v stvislosti s mobilizaciou
obchodovatelnych aktiv prostrednictvom CCBM. V pripade tejto mobilizacie a demobilizacie NBS
ako CCB vyrovna pokyn v spolupraci s CSD; NBS zasiela HCB vSetky informiacie tykajuce sa

19)  Zakon ¢.566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o cennych
papieroch) v zneni neskorsich predpisov.
Rozhodnutie NBS ¢. 2/2015.

20)  § 2 ods. 7 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.
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komunikacie medzi NBS a T2S. Ak NBS kona ako HCB, skontroluje platnost’ Ziadosti o mobilizaciu
alebo demobilizaciu predloZent zmluvnou stranou.

(6) Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 5, HCB mdéze zablokovat mobilizaciu
a demobilizaciu obchodovatelnych aktiv z podstatnych dévodov, vratane pripadu zlyhania, alebo
z dévodov obozretnosti.

(7) HCB alebo CCB v pripade CCBM moéZe zamietnut ziadost o mobilizaciu pre tie
obchodovatelné aktiva, ku ktorym zmluvna strana nepredloZzila dariovd dokumentaciu alebo ind
dokumentaciu poZadovanu HCB alebo CCB.

§6

Mobilizacia a demobilizacia neobchodovatel'nych aktiv

(1) Ak zmluvna strana planuje registrovat, mobilizovat alebo demobilizovat ako
zabezpeku tuverovi pohladavku alebo jednotlivi dodatoc¢nd uverovu pohladavku, NBS pred
akceptovanim Ziadosti vykond v sulade s metodikou pre zmluvné strany Eurosystému ,Collateral
management in Eurosystem credit operations - information for Eurosystem counterparties®, ktora
je uverejnena na webovom sidle ECB, overovacie kontroly tykajice sa pokynov na registraciu,
mobilizaciu alebo demobilizaciu predlozenych prislusnou zmluvnou stranou.

(2) Pred mobilizdciou uverovej pohladavky alebo jednotlivej dodato¢nej uverovej
pohladavky ako zabezpeky musi zmluvna strana zaregistrovat tato tverovd pohladavku alebo
jednotlivii dodato¢nd uverova pohladavku v NBS alebo v pripade mobilizacie prostrednictvom
CCBM v CCB. Vramci procesu registracie musi zmluvna strana poskytnit minimalne stbor
zakladnych ddajov vymedzenych v metodike pre zmluvné strany Eurosystému ,Collateral
management in Eurosystem credit operations - information for Eurosystem counterparties®, ktora
je uverejnend na webovom sidle ECB.

(3) Zmluvna strana ma okrem tidajov zasielanych do NBS podla osobitného predpisu??)
povinnost aktualizovat aj zakladné udaje o mobilizovanych uverovych pohladavkach alebo
jednotlivych dodato¢nych uverovych pohladavkach poskytnutych podla odseku 2, ato
v nasledujuci pracovny deni22) po dni, kedy doslo k zmene zdkladnych idajov.

(4) Ak sa uverova pohladavka neriadi pravnym poriadkom HCB, moéze HCB
na mobilizaciu tverovej pohladavky pouZit CCBM. Na tieto ucely NBS konajuca ako CCB pripravi
podla odseku 5 sibor podmienok podla prilohy ¢. 4, na ktorych sa NBS dohodne so zmluvnou
stranou s cielom mobilizovat Gverovu pohladavku, ktora sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

(5) NBS kona ako CCB v mene HCB na zaklade Ziadosti tejto HCB v suvislosti

s mobilizaciou uverovych pohladavok, ak su splnené tieto podmienky:

a) uverova pohladavka spliia podmienky definicie tiverovej pohladavky podla osobitného
predpisu¢) a spliia v§etky kritéria akceptovatelnosti stanovené v osobitnom predpise,?)

b) uverovu pohladavku mozno zakonne mobilizovat medzi zmluvnou stranou a HCB, ktora moze
byt zastupena NBS, formou zabezpecenia, ktoré sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej
republiky a

c) uverova pohladavka sa mobilizuje na ucely zabezpecenia iverovych operacii Eurosystému.

21)  § 37 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.
22)  § 2 ods. 13 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.
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(6) Ak NBS kona v suvislosti s mobilizaciou tverovej pohladavky ako CCB v mene HCB,
prijme vSetky opatrenia potrebné podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, aby mobilizacia
uverovej pohladavky bola platnd, zavdzna a vykonatelna. NBS musi
a) skontrolovat informdacie o uverovej pohladavke poskytnuté zmluvnou stranou na zaklade
kritérii akceptovatelnosti, a ak to NBS povaZuje za potrebné, aj platnost podpisov podla
prijatého zoznamu podpisov,

b) napoziadanie HCB pomahat pri urcovani, ¢i medzi zmluvnou stranou a dlZznikom pri iverove;j
pohladavke existuju tizke vazby podla osobitného predpisu,23) a tieZ pomahat pri prijimani
potrebnych opatreni na presadzovanie prava.

(7) NBS moze tiez poziadat HCB o bezodkladné poskytnutie vSetkych dokumentov
a o vykonanie vSetkych tikonov na to, aby NBS mohla plnit’ svoje povinnosti podla odseku 6, a to
aj v pripade, ak dlZnik, veritel alebo rucitel’ ma sidlo v rovnakej jurisdikcii ako HCB. Ak NBS kona
ako HCB, postupuje sa primerane podla prvej vety.

(8) NBS je voc¢i HCB zodpovedna len za nedbanlivé plnenie svojich povinnosti podla
odseku 6 pism. a) a b). Zodpovednost NBS sa posudzuje na zaklade pravneho poriadku Slovenskej
republiky a na zaklade kritérii ur¢enych ECB je obmedzena do vySky hodnoty iverovej pohladavky
s vylic¢enim naslednych skod.

(9) NBS je vo¢i HCB zodpovedna za porusSenie akychkolvek inych povinnosti len
v pripade umyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti a zodpovednost NBS sa posudzuje
na zaklade pravneho poriadku Slovenskej republiky.

(10) Ak NBS, ktora kond ako asistujuca centralna banka poskytujica HCB na jej Ziadost
poradenstvo o mobilizacii iverovej pohladavky s cielom zabezpecit sulad s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, NBS urci vo forme podmienok podla prilohy ¢. 5 najma
a) ¢i sa vyZaduje registracia podla odsekov 1 a 2 a oznamenie dlZnikovi podla osobitného
predpisu,?!) a ak ano, pravidlad a formu, ktoré sa maju dodrZiavat' pre takito registraciu
a oznamovanie,

b) iné poziadavky, ktoré sa maja splnit’ na ucely vytvorenia platného a vymahatelného naroku
vo vztahu k tverovej pohladavke,

c) ¢i zmluva o uverovej pohladavke musi obsahovat dodatocné ustanovenia na ulahcenie
vytvorenia dalSieho vymahatelného naroku HCB vo vztahu k mobilizovanej uverovej
pohladavke po jej pociatocnej mobilizacii.

(11) Mobilizacia a demobilizdcia suborov dodato¢nych uverovych pohladavok sa
vykonava v sulade s postupmi, ktoré urci NBS.

(12) Na ziadost HCB a vpripade, Ze dlZznik alebo rucitel maju sidlo v Slovenskej
republike, poskytne NBS ako asistujica centrdlna banka informdacie o tomto dlznikovi alebo
rucitelovi vratane kontrol izkych vazieb a ratingu interného systému hodnotenia kreditnej kvality
(ICAS). Ak NBS kona ako HCB, postupuje sa primerane podla prvej vety.

(13) Terminované vklady ako zabezpeka sa automaticky mobilizuju ako sucast
vyrovnania terminovaného vkladu. Vyrovnanie sa uskuto¢ni zauctovanim na tarchu primarneho
MCA dc¢tu zmluvnej strany a pripisanim na ucet NBS.

23)  § 36 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.
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§7

Riadenie zabezpeky prostrednictvom sluzby triparty agenta

(1) NBSumozni zmluvnym stranam vyuzit sluzby riadenia zabezpeky prostrednictvom
akceptovatelného triparty agenta pri mobilizacii
a) obchodovatelnych aktiv emitovanych v CSD prevadzkujicom akceptovatelny systém
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, kde je vedeny ucet aktiv,
b) obchodovatelnych aktiv emitovanych v CSD, ktorého systém vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi ma akceptovatelné prepojenie so systémom vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi, kde je vedeny ucet aktiv.

(2) Mobilizacia obchodovatelnych aktiv s vyuZzitim sluZieb triparty agenta podla odseku
1 sa mdbZe uskutocnit’ s pouZitim domdacej mobilizacie, mobilizacie prostrednictvom prepojeni,
mobilizacie prostrednictvom CCBM alebo mobilizacie s priamym pristupom.

(3) V pripade mobilizacie obchodovatelnych aktiv prostrednictvom CCBM uzavrie CCB na
Ziadost HCB zmluvu s triparty agentom v sulade s kritériami podla prilohy ¢. 3, pricom ak NBS
kona ako
a) HCB, kontroluje, ¢i ma zmluvna strana primerané zabezpecenie predtym, ako splnomocni
triparty agenta prijat’ dalSie opatrenia stuvisiace so zniZenim, uzavretim alebo ukoncenim
triparty transakcie a s platbou vynosov z korporatnej udalosti,

b) CCB, zodpoveda za vsSetky zdleZitosti tykajuce sa riadenia triparty transakcie, ktoré si
vyzaduju interakciu s triparty agentom a zabezpeci, aby HCB prijimala vSetky relevantné
informdcie posielané medzi CCB a triparty agentom.

§8

Autokolateralizacia

(1) Autokolateralizacia sa mdéZe uskutocnit prostrednictvom domadacej mobilizacie,
mobilizacie prostrednictvom prepojeni, mobilizacie prostrednictvom CCBM alebo mobilizacie
s priamym pristupom.

(2) Ak pritransakcidch autokolateralizacie T2S prostrednictvom CCBM konda NBS ako
a) CCB vmene HCB na zaklade Ziadosti tejto HCB urci, ¢i transakcie autokolateralizicie sa
vykonaju technikou zdloZného prava alebo technikou zabezpecovacieho prevodu,
b) HCB, mobZe poziadat inii NCB, aby konala v mene NBS ako CCB, pricom CCB urdi, ¢i transakcie
autokolateralizadcie sa vykonaju technikou zdloZného prava alebo technikou
zabezpecovacieho prevodu.

(3) NBS ako HCB denne urc¢i zoznam obchodovatelnych aktiv akceptovatelnych na
pouzitie pri autokolateralizacii. Zoznam obchodovatelnych aktiv akceptovatelnych na pouzitie pri
autokolateralizacii mo6ze zahrnat aktiva emitované v CSD, ktory prevadzkuje akceptovatelny
systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, v ktorom ma NBS ucet, ako aj aktiva emitované
v CSD, ktorého systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi ma akceptovatelné prepojenie
s akceptovatelnym systémom vyrovnania obchodov s cennymi papiermi.

§9

Riadenie uverovej pozicie

(1) NBS aktualizuje uverovu poziciu zmluvnej strany ako suicast vyrovnania suvisiacej
Uverovej operacie Eurosystému.
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(2) NBSvyrovnava uverové operacie Eurosystému v ¢istom vyjadreni, okrem nidzovych
situdcii, kedy mébZe Gverové operacie vyrovnavat v hrubom vyjadrent.

(3) Pre zmluvné strany, ktoré maju pristup k vnuitrodennému uveru v TARGET,
sa celkovd hodnota zabezpeky v ramci zdruzenej zabezpeky zmluvnej strany urcenej
na zabezpecenie uverovych operacii Eurosystému, ktora nie je potrebna na zabezpecenie operacii
menovej politiky Eurosystému, ani nie je rezervovanda, da k dispozicii ako tuverova linka
podla odseku 4.

(4) NBS urcuje pohyblivd uverovu linku, ktorou je hodnota uverovej linky v sulade
so zmenami vysky dostupnej zabezpeky, okrem pripadu, ked zmluvna strana alebo NBS stanovi
maximalnu dverovu linku, ktorou je maximalna hodnota tiverovej linky, s cielom obmedzit objem
vnutrodenného uveru, ktory mozno ziskat' v TARGET.

(5) Ak NBS a zmluvna strana stanovia podla odseku 4 odliSnd maximalnu hodnotu
uverovej linky, maximalnou hodnotou je nizsia z tychto hodnot.

(6) Ak maximalna hodnota uverovej linky stanovend zmluvnou stranou brani
vyrovnaniu uverovej operacie Eurosystému, NBS mo6ze tiito maximalnu hodnotu zrusit.

§10
Korporatne udalosti

(1) NBS upovedomi zmluvné strany o tych korporatnych udalostiach, ktoré jej boli
ozndmené CSD a ktoré sa tykaju obchodovatelnych aktiv, ktoré zmluvna strana mobilizovala ako
zabezpeku.

(2) Ak je ucast na korporatnej udalosti dobrovolna alebo zahfiia vyber moZnosti, NBS
kona v sulade s pokynmi zmluvnej strany tykajlicimi sa korporatnej udalosti, predloZenymi
v lehote na odpoved’ stanovenej v oznameni NBS. Ak zmluvna strana nepredlozi pokyn tykajuici sa
korporatnej udalosti, uplatiiuje sa predvolena moznost ozndmena CSD.

(3) NBSvpripade korporatnej udalosti zahfiajicej petiaZny tok od emitenta k zmluvnej
strane (dalej len ,kladny penazny tok“) prevedie platby z korporatnej udalosti po ich prijati na
a) primarny MCA ucet urceny zmluvnou stranou, v pripade platieb v eurach,
b) petiazny ucet v inej mene ako euro urceny zmluvnou stranou, v pripade platieb v inej mene
ako euro.

(4) NBS neprevedie zmluvnej strane platby z korporatnej udalosti podla odseku 3, ak
a) jevocizmluvnej strane uplatnend vyzva na vyrovnanie (margin call),
b) zabezpeka mobilizovand zmluvnou stranou v Eurosystéme je zablokovana z dévodu zlyhania
alebo obozretnosti.

(5) Platby z korporatnej udalosti v eurdch podla odseku 4 pism. a) sa automaticky
mobilizujd ako zdbezpeka maximdlne do vysky sumy podla vyzvy na vyrovnanie (margin call)
016:55 hod. stredoeurépskeho ¢asu (SEC) v prislusny pracovny der, ak zmluvna strana
nedoplnila dostato¢né zabezpecenie v zdruZenej zabezpeke. NBS prevedie zmluvnej strane prijaté
platby z korporatnej udalosti, ktoré presiahnu sumu potrebnd na zabezpelenie vyzvy
na vyrovnanie (margin call).

(6) NBS ako CCB v pripade kladného peniazného toku tykajiceho sa obchodovatelnych
aktiv mobilizovanych prostrednictvom CCBM pripiSe platby z korporatnej udalosti na peniazny
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Ucet v eurach alebo na ucet v inej mene ako euro, ktory urcila HCB.

(7) NBS v pripade korporatnej udalosti zahriajicej penazny tok od zmluvnej strany
k emitentovi (dalej len ,zaporny penazny tok“) zauctuje dlzni sumu
a) natarchu primarneho MCA tctu uré¢eného zmluvnou stranou, v pripade platieb v eurach,
b) natarchu penazného Gctu vinej mene ako euro urceného zmluvnou stranou, alebo v pripade,
Ze nebolo udelené povolenie na inkaso, pokynom zmluvnej strane, aby dlZnti sumu pripisala
v prospech penazného uctu urceného NBS, v pripade platieb v inej mene ako euro.

(8) NBSako HCB v pripade zaporného penazného toku tykajiceho sa obchodovatelnych
aktiv mobilizovanych prostrednictvom CCBM pripiSe platby z korporatnej udalosti na penazny
ucet v eurach alebo na ucet v inej mene ako euro, ktory urcila CCB.

(9) Ak CSD po uskutocneni platby vyda oznamenie o zruSeni korporatnej udalosti
s cielom zvratit pohyby penaznych prostriedkov a cennych papierov, ktoré su sucastou
korporatnej udalosti, NBS
a) zauctuje splatnt petlaznd sumu na tarchu toho istého tctu, na ktory sa uskutocnila pévodna
platba, v pripade kladného peniazného toku,
b) pripiSe splatnu penaznud sumu v prospech toho istého tictu, z ktorého sa uskutocnila pévodna
platba, v pripade zaporného penazného toku.

(10) Ak sa ozndamenie o zruSeni podla odseku 9 tyka aktiv mobilizovanych
prostrednictvom CCBM, NBS ako
a) HCB pripiSe splatnd sumu v prospech peniazného uctu urceného CCB, ak ide o kladny penazny
tok,
b) CCB pripiSe splatni sumu v prospech penazného uctu urceného HCB, ak ide o zaporny
penazny tok.

(11) Ak zmluvnd strana pri platbAch z korporatnej wudalosti v suvislosti
s obchodovatelnymi aktivami mobilizovanymi prostrednictvom CCBM neposkytla dokumentaciu
potrebnu na daniovu ulavu alebo sa takato ulava neuplatiiuje zo zakona, CCB odpocita alebo zrazi
sumu akejkolvek dane, ktord sa ma odpocitat alebo zrazit v suvislosti s platbami, za ktoré CCB
zodpoveda alebo ruc¢i dariovym organom.

§11
Denné riadenie zabezpeky

(1) NBS denne vykonava preceriovanie mobilizovanej zabezpeky v sulade s pravidlami
ocenovania a kontroly rizika podla osobitného predpisu.t)

(2) NBS denne aktualizuje Uverové pozicie a pozicie zabezpeky s cielom zohladnit
naakumulované uroky.

(3) NBS nakonci kazdého pracovného dna medzi 19:00 a 19:30 hod. stredoeurépskeho
¢asu (SEC) uplatni vyzvu na vyrovnanie (margin call), ak po preceneni mobilizovanej zdbezpeky
a aktualizacii dverovych pozicii a pozicii zabezpeky podla odsekov 1 a 2 nie je dostatocné
zabezpecenie v zdruZenej zabezpeke.

(4) NBS moze kedykolvek uplatnit vyzvu na vyrovnanie (margin call), ak pocas
prislusného dna zisti, Ze je mobilizovana zabezpeka nedostatoc¢na.

(5) Ak zmluvnid strana neposkytne dostatocné =zabezpecCenie do 16:55 hod.
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stredoeurépskeho ¢asu (SEC) v prislusny pracovny demn, NBS s cielom zabezpeéit' poZadovanii
vysku zabezpecenia automaticky mobilizuje prijaté platby z korporatnej udalosti ako zabezpeku
podla § 10 ods. 5. Ak platby z korporatnej udalosti nie st dostatocné alebo nie su ziadne platby
z korporatnej udalosti, NBS automaticky mobilizuje peniazné prostriedky ako zdbezpeku tak,
Ze zauctuje na tarchu primarneho MCA dctu zmluvnej strany sumu vo vyske rovnajuicej sa vyzve
na vyrovnanie (margin call). Po dennom preceneni zdruZenej zabezpeky a vypocte
naakumulovaného turoku zpenaznych prostriedkov mobilizovanych ako zabezpeka NBS
automaticky demobilizuje peniazné prostriedky mobilizované nad ramec sumy potrebnej na krytie
vyzvy na vyrovnanie (margin call).

(6) NBS denne vykonava rekonciliaciu zostatkov na kazdom tcte aktiv.

§12
Poplatky

(1) Zmluvné strany su povinné uhradit NBS poplatky tykajice sa obchodovatelnych
aktiv actované CSD a triparty agentmi. V pripade zabezpeky mobilizovanej prostrednictvom CCBM
prevedie NBS ako HCB sumu poplatkov vybranych od svojich zmluvnych stran na CCB.

(2) AkNBSrozhodne, Ze za mobilizaciu iverovych pohladavok a dodato¢nych tverovych
pohladavok bude uctovat transakéné poplatky a poplatky za sluzby, urci vysku tychto poplatkow.
V pripade mobilizacie prostrednictvom CCBM postupuje NBS podla prvej vety, len ak kona ako
CCB. Transak¢né poplatky a poplatky za sluzby st zmluvné strany povinné uhradit.

(3) NBS mesacne zauctuje splatné poplatky na tarchu primarneho MCA dc¢tu zmluvnej
strany v TARGET.

§13
Presunutie zabezpeky a realizacia zabezpeky

(1) Zabezpeka sa m6ze presunut pri

a) zlaceni alebo prevzati dvoch alebo viacerych zmluvnych stran, pricom NBS méZe presunut
zabezpeku z Uctov aktiv a zdruZenych zabezpek tychto zmluvnych stran na ucet aktiv
a zdruzenych zabezpek pravneho nastupcu,

b) zlyhanizmluvnej strany, pricom NBS moZe presuntt zabezpeku z uctu aktiv zmluvnej strany
na ucet NBS, ktory sa pouziva na realizaciu zabezpeky,

c) zvySenihodnoty zabezpecenia v danej zdruZenej zabezpeke, ak zmluvna strana vedie viacero
zdruZenych zabezpek na rézne ucely, pricom zmluvna strana moZe presunut zabezpeku
z jedného uctu aktiv zmluvnej strany na iny ucet aktiv zmluvnej strany.

(2) Ak sa NBS dozvie o zlyhani alebo pozastaveni ucasti zmluvnej strany, mdze
zablokovat vSetky aktivity zmluvnej strany tykajuce sa riadenia zabezpeky.

(3) Vpripade zabezpeky mobilizovanej prostrednictvom CCBM, ak NBS kond ako
a) HCB, oznami CCB zlyhanie zmluvnej strany a da jej pokyn prijat vSetky potrebné opatrenia,
ktoré sa maju vykonat podla pravneho poriadku statu, v ktorom ma CCB sidlo, s cielom
realizovat zabezpeku v mene NBS alebo umoznit NBS, aby realizovala zabezpeku,
b) CCB, na pokyn HCB prijme vSetky potrebné opatrenia, ktoré sa maju vykonat podla
slovenského pravneho poriadku s cielom realizovat zabezpeku v mene tejto HCB alebo
umoznit’ HCB, aby realizovala zabezpeku.
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§14
Nudzové opatrenia

Ak za vynimoc¢nych okolnosti zmluvna strana nie je schopnd komunikovat s NBS
prostrednictvom ECMS v rezime ,od uzivatela k aplikacii“ (U2A) alebo v rezime ,od aplikacie
k aplikacii“ (A2A), NBS modze konat v mene svojej zmluvnej strany a prijimat pokyny
na mobilizaciu a demobilizaciu prostrednictvom zabezpeceného e-mailu alebo iného
komunikaéného kanala.

§15
Opatrenia tykajuce sa discipliny pri vyrovnani

NBS a NCB si vymienaju informdacie o sankciach za zlyhania vyrovnani, ktoré sa tykaju
zabezpeky mobilizovanej prostrednictvom CCBM a ktoré boli uloZené NCB alebo ktoré ma NCB
zaplatit podl'a osobitného predpisu.24)

§16
Uéinnost

Toto rozhodnutie NBS nadobudlo Gcinnost 16.jina 2025.
Rozhodnutie NBS ¢. 2/2026 nadobudlo ué¢innost 30. marca 2026.

Vydavajuci atvar: odbor vysporiadania bankovych obchodov

24)  Ustanovenia hlavy II kapitoly III nariadenia (EU) ¢ 909/2014 v platnom zneni.
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Priloha ¢. 1 k rozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

INE UCELY MOBILIZACIE ZABEZPEKY

Uéel Vymedzenie pojmu
1 Nuadzova pomoc na Zabezpeka rezervovana na zabezpelenie operacii nudzovej
" | zvySenie likvidity pomoci na zvySenie likvidity.
. . Zabezpeka rezervovana ucastnikmi retailového platobného
Zaruka v retailovom B oy - . .
2. . systétmu na Uucely zabezpecenia spracovania platieb v
platobnom systéme . . . .
retailovom platobnom systéme prostrednictvom zaruky.
Zabezpeka rezervovanad centralnou protistranou v mene
ucastnika centralnej protistrany na ucely splnenia povinnosti
suvisiacich s marzovymi poziadavkami. Na ic¢ely dodrziavania
poziadaviek nariadenia EMIR25) sa pri kazdej marzovej
3 MarZovy fond centralnej poziadavke rozliSuje medzi marzovymi poziadavkami v
" | protistrany pripade nastrojov s pevnym vynosom a marzovymi
poziadavkami v pripade hotovostnych alebo derivatovych
nastrojov. Dalej sa rozliSuje medzi obchodmi zultovacieho
Clena na vlastny ucet a obchodmi zuctovacieho ¢lena pre
klientov.
Zabezpeka rezervovand centralnou protistranou v mene
Ucastnika centralnej protistrany na ucely splnenia povinnosti
suvisiacich s poZiadavkami na fond pre pripad zlyhania. Na
P ucely dodrziavania poziadaviek nariadenia EMIR?5) sa pri
Fond centralnej NS , . o
. ; kazdej poziadavke na fond pre pripad zlyhania rozliSuje v
4. | protistrany pre pripad . . C : y P
. suvislosti s obchodmi zuctovacieho €lena na vlastny ucet
zlyhania S . ; . ;
medzi poZiadavkami na fond pre pripad zlyhania v pripade
nastrojov s pevnym vynosom a poziadavkami na fond pre
pripad zlyhania v pripade hotovostnych alebo derivatovych
nastrojov.
Zabezpeka rezervovand na ucely poskytovania sluZieb
5 Sluzby Eurosystému Eurosystému v oblasti spravy rezerv centralnym bankam,
" | v oblasti spravy rezerv menovym organom alebo $tatnym inStitdciam nachadzajicim
sa mimo eurozony?¢) a medzindrodnym organizaciam.
Zabezpeka rezervovana ako zaruka na pokrytie potencidlneho
6. | Bankovky P - . . P 'yt P
rozdielu medzi vybermi a vkladmi bankoviek.
Zabezpeka rezervovana na zmiernenie nasledkov kurzovych
7. | Devizové transakcie vykyvov pri devizovych transakciach a transakciach so
zlatom.
o . Zabezpeka rezervovana ako zaruka na zuctovanie alebo obeh
8. | Sekova zaruka S 1y
bankovych sekov.
9 Vnutros$tatna ochrana Zabezpeka rezervovana na splnenie zavazkov v suvislosti
" | vkladov s vnutroStatnou ochranou vkladov.
. . Zabezpeka rezervovana ako zaruka na plnenie SEPA inkas
10. | SEPA inkasa peka rez P
zmluvnych stran.
vt Zabezpeka rezervovand ako zaruka na plnenie potrieb
11. | Okamzité platby p b p

nudzovej likvidity pre miestne systémy okamzitych platieb.

25)

26)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych
protistranach a archivoch obchodnych tidajov (U. v. EU L 201, 27/07/2012) v platnom zneni.

§ 1 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.
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Uéel

Vymedzenie pojmu

Repo operacie
Eurosystému pre

Zabezpeka rezervovana na zabezpecenie likvidity v eurach
poskytnutej centrdlnym bankdm krajin mimo eurozény v

12. iy . Lo . P . ;
zahrani¢né centralne suvislosti s repo operdciami Eurosystému pre centralne
banky banky.

oy Zabezpeka rezervovand na poskytovanie zabezpecenych
Zabezpecené sluzby °zh v s p vt . P 4
sy sluZzieb pokladni¢cného manaZmentu centralnou bankou

13. | pokladni¢ného o e P, o

N (konajucou ako finantny zastupca) domacim verejnym
manazZzmentu

inStitucionalnym klientom.
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Priloha ¢. 2 k rozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

KRITERIA AKCEPTOVATELNOSTI PRE POUZIVANIE SYSTEMOV VYROVNANIA OBCHODOV
S CENNYMI PAPIERMI A ICH PREPOJENI V OVEROVYCH OPERACIACH EUROSYSTEMU

L KRITERIA AKCEPTOVATELNOSTI SYSTEMOV VYROVNANIA OBCHODOV S CENNYMI
PAPIERMI A ICH PREPOJENI

(1) Eurosystém urcuje akceptovatelnost systému vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi prevadzkovaného CSD, ktory ma sidlo v ¢lenskom $tate, ktorého menou je euro (dalejlen
»prevadzkovatel systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi*), na zaklade tychto kritérii:

a) prevadzkovatel systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v krajine eurozény spitia
poziadavky ustanovené v osobitnom predpise,?7)

b) NCB clenského statu, v ktorom prislusny systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
vykonava cinnost, vytvorila a udrziava primerané zmluvné alebo iné pravne zaviazné
mechanizmy s prevadzkovatelom systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v krajine
eurozony, ktoré obsahuju poziadavky Eurosystému ustanovené v oddiele II. tejto prilohy,

c) prevadzkovatel' systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v krajine eurozény
vyuziva sluzby T2S28) pri prevadzke systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi.

(2) Eurosystém urcuje akceptovatelnost priameho alebo pridruzeného prepojenia
zahrnajuceho len systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi z eurozdény na zaklade tychto
kritérii:

a) priame prepojenie spiiia, alebo v pripade pridruZeného prepojenia vietky priame prepojenia,
z ktorych pridruZené pripojenie pozostava spiiiaju, poZiadavky ustanovené v osobitnom
predpise,?7)

b) Eurosystém povaZuje systém investora za akceptovatelny, pretoZze spiiia kritéria
akceptovatelnosti uvedené v odseku 1,

c) kazdy systém sprostredkovatela a systém emitenta, ktory je sicastou prepojenia, je bud
akceptovatelny, alebo sa povazuje za spifajici kritéria akceptovatelnosti stanovené
v odseku 1 pism.a) ab),

d) Eurosystém povazuje za akceptovatelné kazdé priame prepojenie alebo pridruzené
pripojenie, prostrednictvom ktorého mézu byt akceptovatelné aktiva drzané medzi
systémom emitenta a systémom investora sibeZne s priamym pripojenim alebo pridruZzenym
prepojenim, ktorého akceptovatelnost sa urcuje.

(3) Pred urcenim akceptovatelnosti priameho prepojenia alebo pridruZeného
prepojenia zahfnajiceho jeden alebo viaceré systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
prevadzkované CSD so sidlom v krajine Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, ktorej menou nie
je euro (dalej len ,systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi EHP mimo eurozény*),
vykond Eurosystém analyzu realizovatelnosti, ktord okrem iného =zohladni hodnotu
akceptovatelnych aktiv emitovanych v uvedenych systémoch vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi a hodnotu akceptovatelnych aktiv drzanych zmluvnymi stranami v tychto systémoch
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi.

(4) Ak su zavery analyzy kladné, Eurosystém urci akceptovatelnost prepojenia
zahinajuiceho systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi EHP mimo eurozoény na zaklade
tychto kritérii:

27)  Nariadenie (EU) & 909/2014 v platnom znen.
28)  (lanok 2 bod 20 usmernenia Eurépskej centralnej banky ECB/2012/13 z 18. jila 2012 o TARGET2-Securities (U. v. EU L 215,
11.8.2012) v platnom zneni.
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1. Priame prepojenie spliiia, alebo v pripade pridruZeného prepojenia vietky priame prepojenia,
z ktorych pridruZené pripojenie pozostava spifiajii, poZiadavky ustanovené v osobitnom
predpise.27)

2. 'V pripade priamych prepojeni NCB c¢lenského Statu, v ktorom systém investora vykonava
svoju ¢innost, vytvorila a udrziava primerané zmluvné alebo iné pravne zavazné mechanizmy
s prevadzkovatelom systému investora v krajine eurozdny. Tieto zmluvné alebo iné pravne
zavdzné mechanizmy musia stanovit povinnost prevadzkovatela systému vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi v krajine eurozény vykonat ustanovenia uvedené v oddiele II.
tejto prilohy v jeho pravnych mechanizmoch s prevadzkovatelom systému emitenta z krajiny
EHP mimo eurozoény. V pripade pridruZenych prepojeni, vSetky priame prepojenia, z ktorych
pridruzené prepojenie pozostava, a v ktorom systém vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi z krajiny EHP mimo eurozény kona ako systém emitenta, musi spifiat’ kritérium
uvedené vodseku 1 pism. b). V pripade pridruZeného prepojenia v ktorom su systém
sprostredkovatela a systém emitenta systémami vyrovnania obchodov s cennymi papiermi z
krajiny EHP mimo eurozoény, NCB ¢lenského statu, v ktorom systém investora vykonava svoju
¢innost, musi vytvorit a udrziavat primerané zmluvné alebo iné pravne zavazné mechanizmy
s prevadzkovatelom systému investora v krajine eurozdny. Tieto zmluvné alebo iné pravne
zavdzné mechanizmy musia stanovit povinnost prevadzkovatela systému vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi v krajine eurozény vykonat ustanovenia uvedené v oddiele II.
tejto prilohy v jeho pravnych mechanizmoch s prevadzkovatelom systému sprostredkovatela
z krajiny EHP mimo eurozény a povinnost prevadzkovatela systému sprostredkovatela z
krajiny EHP mimo eurozény na vykonanie ustanoveni uvedenych v oddiele II. tejto prilohy v
jeho zmluvnych alebo inych pravne zaviaznych mechanizmoch s prevadzkovatelom systému
emitenta z krajiny EHP mimo eurozony.

3. Systém investora, ktory je sucastou prepojenia, povazuje Eurosystém za akceptovatelny.

4. Kazdy systém sprostredkovatela a systém emitenta, ktory je stuicastou prepojenia, je bud’
akceptovatelny, alebo sa povazuje za splfiajici kritérium akceptovatelnosti stanovené
v odseku 1 pism. a).

5. Eurosystém povaZuje za akceptovatelné kaZzdé priame prepojenie alebo pridruzené
pripojenie, prostrednictvom ktorého mézu byt akceptovatelné aktiva drzané medzi
systémom emitenta a systémom investora siubeZne s priamym pripojenim alebo pridruzenym
prepojenim, ktorého akceptovatelnost sa urcuje.

6. NCB krajiny EHP mimo eurozény, v ktorom systém emitenta vykonava svoju ¢innost, sa
zaviazala vykazovat informdacie o akceptovatelnych aktivach obchodovanych na domacich
akceptovatelnych trhoch sp6sobom stanovenym Eurosystémom.

1. POZIADAVKY EUROSYSTEMU

(1) Na ucely zabezpecenia pravnej spolahlivosti musi prevadzkovatel systému
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi presvedcit NCB clenského Statu, v ktorom systém
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi vykonava svoju ¢innost, odkazom na zaviaznu pravnu
dokumentdciu, ¢i uz vo forme riadnej uzatvorenej zmluvy alebo odkazom na zavazné podmienky
prislusného prevadzkovatela systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi alebo inak, Ze
a) ndrok na cenné papiere drzané v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
prevadzkovanom prevadzkovatelom systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
vratane cennych papierov drzanych prostrednictvom prepojeni prevadzkovanych
prevadzkovatelom systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi (na tuctoch vedenych
prevadzkovatel'mi prepojenych systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi) sa riadi
pravom Statu EHP,

b) narokucastnikov systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi na cenné papiere drzané
v tomto systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi je jasny a jednoznacny
a zabezpecuje, aby uUcastnici systému neboli vystaveni platobnej neschopnosti
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prevadzkovatela tohto systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi,

c) ak systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi konad v postaveni systému emitenta,
narok prepojeného systému investora na cenné papiere drzané v systéme emitenta je jasny a
jednoznacny a zabezpecuje, aby systém investora a jeho ticastnici neboli vystaveni platobnej
neschopnosti prevadzkovatela systému emitenta,

d) ak systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi kond v postaveni systému investora,
narok tohto systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi na cenné papiere drzané
v systéme emitenta, ktory je sucastou prepojenia, je jasny a jednoznacny a zabezpecuje, aby
systém investora a jeho tucastnici neboli vystaveni platobnej neschopnosti prevadzkovatela
systému emitenta,

e) ziadne zalozné pravo alebo podobny mechanizmus na zaklade platnych pravnych predpisov
alebo zmluvnych mechanizmov nebude mat’ negativny vplyv na narok NCB na cenné papiere
drzané v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi,

f) postup pre alokdciu akéhokolvek schodku (manka) cennych papierov drZanych v systéme
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi je jasny a jednoznacny, najma v pripade platobnej
neschopnosti prevadzkovatela systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi,
akejkolvek tretej osoby uskutoc¢niujucej uschovu cennych papierov alebo akéhokolvek
prepojeného systému emitenta,

g) postupy, ktoré sa majui dodrziavat pri uplatiiovani naroku na cenné papiere na zaklade
pravneho ramca, ktory plati pre systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, sd jasné a
jednoznacné vratane akychkolvek nalezitosti, ktoré musia byt splnené vo vztahu
k prepojenému systému emitenta, ak systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
vystupuje ako systém investora.

(2) Prevadzkovatel' systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi je povinny
zabezpecit, aby v pripade, ked systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktory
prevadzkuje, vystupuje ako systém investora, boli prevody cennych papierov vykonané
prostrednictvom prepojeni kone¢né podla osobitného predpisu,?9) to znamen4, Ze nie je mozné
odvolat, stornovat, zrusit alebo inak zvratit takéto prevody cennych papierov.

(3) Ak systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktory prevadzkuje
prevadzkovatel' systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, vystupuje ako systém
emitenta, prevadzkovatel systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi je povinny
zabezpecit, Ze nebude vyuzivat tretiu inStiticiu, ako je napriklad banka alebo akakolvek tretia
strana ina ako systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, a ktora kond ako
sprostredkovatel medzi emitentom a systémom emitenta, alebo je prevadzkovatel systému
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi povinny zabezpecit, Ze jeho systém vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi ma priame alebo pridruzené prepojenie so systémom vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi, ktory ma takéto (jedine¢né a priame) prepojenie.

(4) Aby sa vyuzili prepojenia medzi systémami vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi pouzivanymi na vyrovnanie transakcii centralnej banky podla § 5 ods. 2, musia byt
k dispozicii nastroje, ktoré umoznia vnutrodenné bezodplatné vyrovnanie. V pripade, Ze sa
pouzije vnutrodenné vyrovnanie formou dodania proti platbe, hotovostné vyrovnanie sa musi
uskutocCnit v peniazoch centrdlnej banky. Vyrovnanie sa moéze uskutocnit formou hrubého
vyrovnania v redlnom case alebo skupinovo s vnutrodennou kone¢nostou vyrovnania. Tato
poZziadavka sa povaZuje za splnend pre priame a pridruZené prepojenia, v ktorych vSetky systémy
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktoré su sucastou prepojenia, vyuzivaju sluzby T2S.

(5) Pre prevadzkové hodiny a otvaracie dni platia tieto pravidla:
a) systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi a jeho prepojenia musia poskytovat sluzby

29)  Zakon ¢.492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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vyrovnania pocas vSetkych pracovnych dni,

b) systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi musi byt v prevadzke medzi 7:00 a 18:00
hod. stredoeurépskeho ¢asu (SEC),

c) systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi zapojené do priamych alebo pridruzenych
prepojeni musia svojim ucastnikom umoznit zadavat pokyny systému investora na
vyrovnanie dodania proti platbe v ten isty den prostrednictvom systému emitenta alebo
systému sprostredkovatela podla potreby, aspoii do 15:30 hod. stredoeurépskeho ¢asu (SEC),

d) systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermizapojené do priamych alebo pridruzenych
prepojeni musia svojim ucastnikom umoznit zadavat pokyny systému investora na
bezodplatné vyrovnanie v ten isty deil prostrednictvom systému emitenta alebo systému
sprostredkovatela podla potreby, aspoii do 17:45 hod. stredoeurépskeho ¢asu (SEC),

e) systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi musia mat zavedené opatrenia, ktoré
umoznia, aby sa prevadzkové hodiny uvedené v pismendach b) aZ d) v pripade mimoriadnej
udalosti prediZili.

(6) Vzhladom na charakteristické znaky vyrovnania v TARGET2-Securities sa
poziadavky stanovené v pismenach a) aZ e) povaZuju za uZ splnené systémami vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi, ktoré vyuZivaju sluzby T2S, ako aj pre priame a pridruZené
prepojenia, v ktorych vSetky systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktoré su sucastou
prepojenia, vyuzivaju sluzby T2S.

II1. KONANIE O ZIADOSTI

(1) Prevadzkovatelia systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v krajine
eurozony, ktori maju v umysle, aby ich sluzby boli vyuzivané v ramci uverovych operacii
Eurosystému, predloZia ziadost o posudenie akceptovatelnosti NCB ¢lenského $tatu, v ktorom ma
systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi sidlo.

(2) V pripade prepojeni vratane tych, ktoré zahfnaji systém vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi EHP mimo eurozény, predlozi prevadzkovatel' systému investora ziadost
o posudenie akceptovatelnosti NCB ¢lenského Statu, v ktorom systém investora vykonava svoju
¢innost.

(3) Eurosystém moze ziadost zamietnut alebo, ak je systém vyrovnania obchodov

s cennymi papiermi alebo prepojenie uz akceptovatelné, moZe pozastavit alebo odnat

akceptovatelnost, ak

a) najmenej jedno kritérium akceptovatelnosti uvedené v oddiele 1., ods. 1 tejto prilohy nebolo
splnené,

b) by pouzitie systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi alebo prepojenia mohlo
ovplyvnit bezpecnost a ucinnost Uverovych operacii Eurosystému a vystavit Eurosystém
riziku financnych strat, alebo existuju iné skutocnosti, pre ktoré predstavuje riziko pre
Eurosystém z dévodov obozretnosti.

(4) Rozhodnutie Eurosystému o akceptovatelnosti systému vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi alebo prepojenia sa oznamuje prevadzkovatelovi systému vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi, ktory predlozil Ziadost o postidenie akceptovatelnosti. Eurosystém
odovodni kazdé zaporné rozhodnutie.

(5) Systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi alebo prepojenie sa m6zu pouzit
na ucely uverovych operacii Eurosystému po ich uverejneni v zoznamoch akceptovatelnych
systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi a akceptovatelnych prepojeni, ktoré vedie
Eurosystém a su uverejnené na webovom sidle ECB.
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Priloha ¢. 3 krozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

KRITERIA AKCEPTOVATELNOSTI PRE POUZIVANIE TRIPARTY AGENTOV V UVEROVYCH
OPERACIACH EUROSYSTEMU

L. KRITERIA AKCEPTOVATELNOSTI PRE POSKYTOVANIE SLUZIEB RIADENIA
ZABEZPEKY PROSTREDNICTVOM SLUZBY TRIPARTY AGENTA EUROSYSTEMU
TRIPARTY AGENTMI

(1) Eurosystém urcuje akceptovatelnost triparty agenta pre poskytovanie sluZieb
riadenia zadbezpeky prostrednictvom sluzby triparty agenta (dalej len ,sluzby TCMS*) na zaklade
tychto kritérii:

a) triparty agenta v krajine eurozdény prevadzkuje CSD, ktory ma sidlo v ¢lenskom State, ktorého
menou je euro, a spliia poZiadavky stanovené v osobitnom predpise,27)

b) triparty agent poskytuje Eurosystému svoje sluzby TCMS v suilade s jednotnym triparty
modelom pre Eurépu, ako je stanoveny v jednotnom stuibore pravidiel riadenia zdbezpeky
pre Eurépu (Single Collateral Management Rulebook for Europe), ktory je uverejneny
na webovom sidle ECB,

c) NCB, ktora umozni pouzivanie sluzieb TCMS prostrednictvom kanalu domacej mobilizacie
alebo kanalu mobilizacie s priamym pristupom, vytvorila a udrziava primerané zmluvné
alebo iné pravne zavazné mechanizmy s prevadzkovatelom triparty agenta v krajine
eurozony, ktoré obsahuju poziadavky Eurosystému ustanovené v oddiele II. tejto prilohy.

IL. POZIADAVKY EUROSYSTEMU

(1) Na =zabezpecCenie pravnej spolahlivosti musi prevadzkovatel triparty agenta
presvedcit NCB, ktord umoziiuje pouZzivanie sluzieb TCMS prostrednictvom kanalu domacej
mobilizacie alebo kandlu mobilizacie s priamym pristupom, Ze narok na cenné papiere drzané
v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi a zaloZené alebo prevedené na NCB v ramci
sluZieb TCMS nevystavi NCB ako prijemcu zdbezpeky platobnej neschopnosti alebo zlyhaniu
zmluvnej strany.

(2) NCBmusi zabezpecit, aby sa v zmluvach uzavretych s triparty agentom uvadzalo, Ze

a) zmluvna zodpovednost triparty agenta voci NCB nie je obmedzené ¢o do vysky, a konkrétne
Ze neobsahuje Ziadnu minimalnu prahova hodnotu alebo maximalnu hornu hranicu,

b) triparty agent je voCi NCB zodpovedny za vSetky priame straty sposobené nedbanlivostou
alebo umyselnym poruSenim akejkol'vek povinnosti v suvislosti s poskytovanim sluzieb
TCMS,

c) triparty agent je vo¢i NCB zodpovedny za akikolvek nedbanlivost alebo umyselné
pochybenie tretich os6b, na ktoré delegoval, subdelegoval alebo ktorym externe
zabezpecoval ¢ast svojich uloh ako triparty agent akceptovatel'ny Eurosystémom,

d) v pripade zasahu vysSej moci musi triparty agent prijat v€asné a primerané opatrenia
s ciel'om minimalizovat akékol'vek negativne dosledky pre NCB.

(3) Pred alokovanim aktiv do triparty transakcie musi triparty agent
a) skontrolovat, ¢i je ISIN akceptovatel'ny na zaklade najnovsieho zoznamu akceptovatelnych
aktiv, ktory poskytla HCB (alebo CCB v pripade transakcii v ramci CCBM),
b) skontrolovat, ¢i ISIN nebol vyliceny z pouzivania v danej transakcii,
c) skontrolovat, ¢i neexistuje zakazané uzke prepojenie medzi emitentom cenného papiera
a zmluvnou stranou na zaklade najnovsich informacii o izkych prepojeniach, ktoré poskytla
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HCB (alebo CCB v pripade transakcii v ramci CCBM),
d) ocenit aktivum v stilade s najnovsimi informaciami o cenach poskytnutymi Eurosystémom,
e) uplatnit zrazku za vlastné pouzitie v pripade, Ze aktivum pouziva na vlastni potrebu.

(4) Na podporu triparty agentov pri vykonavani tloh uvedenych v odseku 3 vyuZziva
triparty agent Uidaje o riadeni zabezpeky, ktoré sa mu poskytuji denne. Pre poskytované udaje
platia tieto pravidla:

1. Udaje o akceptovatelnych aktivach - informéacie o zmenach v zozname akceptovatelnych
aktiv, t.j. zoznam zostaveny v reZime delta poskytuje triparty agentovi denne HCB (alebo CCB
v pripade transakcii v ramci CCBM). Delta zoznam akceptovatel'nych aktiv zahftia len aktiva
emitované v CSD, ktory prevadzkuje systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi,
v ktorom sa drzi zabezpeka, alebo emitované v CSD, ktorého systém vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi ma akceptovatelné prepojenie so systémom vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi, v ktorom sa drzi zdbezpeka. M6Ze sa poskytnut samostatny delta
zoznam akceptovatelnych aktiv za kazdd HCB. Poskytnuté udaje zahfnaju tieto prvky:

a) ISIN,
b) NCB, t j. BIC identifikujici NCB, pre ktori je ISIN akceptovatelny alebo
neakceptovatel'ny.

2. Informacie o cenach - ECB v mene Eurosystému denne poskytuje triparty agentom zoznam
cien kazdého akceptovatelného aktiva relevantného pre dotknutého triparty agenta,

t.j. zoznam zostaveny v Uplnom reZime. Tieto udaje sa poskytuju v podrobnom c¢leneni

a zahfnaju tieto prvky:

a) Cistu cenu,

b) naakumulovany drok,

c) skupinovy faktor,

d) zrazkuy, t.j. Standardnu zrazku, ktort ma triparty agent uplatnit' na cenny papier,

e) zrdzku za uzke prepojenie, t. j. dodatocnu zrazku, ktord ma triparty agent uplatnit
na cenny papier, ak je cenny papier akceptovatelny na vlastné pouZitie zmluvnou
stranou,

f) vymenny kurz, ktory je relevantny, ak je aktivum denominované v inej mene ako euro.

3. Udaje o uzkych vizbach - informacie o zmenach tdajov o tzkych vizbach, t. j. zoznam
zostaveny v reZime delta, poskytuje ECB triparty agentom v mene Eurosystému len pre
zmluvné strany s aktivnou triparty transakciou v kazdy den, ked’ d6jde k zmene takychto
udajov. Poskytnuté udaje zahrnaju tieto prvky:

a) ISIN,

b) zmluvnd stranu, t. j. BIC identifikujici zmluvnu stranu s izkym prepojenim na ISIN.

(5) Udaje uvedené v odseku 4 sa poskytuju triparty agentovi na konci kazdého
pracovného diia a uplatiiuji sa od zaciatku nasledujiceho pracovného dna. Vsetky tdaje sa
poskytuju s pouZitim obchodného siboru podla normy ISO 20022. Za vynimoc¢nych okolnosti sa
od triparty agenta méZe pozadovat, aby spractuval a uplatiioval aktualizované tidaje pocas toho
istého dna. Okrem toho musi triparty agent v suvislosti s idajmi dodrZiavat tieto pravidla:

1. Ak v dany denl nie je moZné dorucit Uidaje o riadeni zabezpeky, triparty agent musi
automaticky pouZit predtym oznamené ceny.

2. Triparty agent musi s idajmi zaobchadzat ako s dovernymi a pouZzivat' ich vylu¢ne na ucely
zabezpecenia uverovych operacii Eurosystému.

3. Udaje o cenach v podrobnom é&leneni sa nesmi poskytovat poskytovatelom zabezpeky
(t.j. zmluvnym strandm). Triparty agent moéZe ozndmit poskytovatel'ovi zabezpeky len
hodnotu zabezpeky za kazdy ISIN.

(6) Nahrada zabezpeky sa musi vyrovnat s pouZitim postupov, ktoré spajaji uvol'nenie
cennych papierov povodne poskytnutych ako zabezpeka s dodanim novej zabezpeky,
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t.j. na zaklade dodania oproti dodaniu alebo na zaklade dodania oproti platbe. Alternativne sa
nahrada zabezpeky moZe vyrovnat vloZenim novej zabezpeky pred uvolnenim povodne
poskytnutej zabezpeky.

(7) Triparty agent musi mat zavedené opatrenia, ktoré umoznia, aby sa prevadzkové
hodiny a ¢asy pre ukoncenie vyrovnania uvedené v jednotnom subore pravidiel riadenia
zabezpeky pre Eur6pu (Single Collateral Management Rulebook for Europe), ktory je uverejneny
na webovom sidle ECB, v pripade mimoriadnej udalosti prediZili.

(8) Naumoznenie akejkol'vek potreby realizacie zabezpeky musi triparty agent

a) mat zavedené postupy a procesy, ktorymi sa zabezpeci, aby bola zabezpeka k dispozicii
na realizaciu vcas v pripade zlyhania akceptovatelnej zmluvnej strany; v pripade zlyhania
zmluvnej strany s aktivnou triparty transakciou musi triparty agent na Ziadost HCB,
v pripade CCBM prostrednictvom CCB, bez zbyto¢ného odkladu pozastavit vSetky Cinnosti
suvisiace s triparty transakciou a na Ziadost NCB musi triparty agent bez zbyto¢ného odkladu
previest alokovanu zabezpeku z uctu aktiv (t. j. GiCet na prijimanie zabezpeky) na iny ucet
cennych papierov T2S urceny NCB na ucely realizacie zabezpeky,

b) zabezpecit, aby neexistovali Ziadne technické ani prevadzkové obmedzenia pristupu ku
zabezpeke v pripade realizacie zabezpeky NCB,

c) zabezpecit, aby prevadzkovy ramec primerane zmiernil moznost chyb pri vykonavani.

II1. KONANIE O ZIADOSTI

(1) Prevadzkovatelia triparty agenta v krajine eurozony, ktori maju v umysle, aby ich
sluzby boli vyuZivané v ramci uverovych operacii Eurosystému, musia poziadat
o akceptovatelnost NCB ¢lenského Statu, v ktorom ma prevadzkovatel triparty agenta sidlo.

(2) Eurosystém moze Ziadost zamietnut alebo, ak je triparty agent uz akceptovatelny,
moze obmedzit, pozastavit alebo odiiat’ akceptovatelnost, ak
a) najmenej jedno kritérium akceptovatelnosti uvedené v oddiele I tejto prilohy nebolo
splnené,
b) by pouZitie triparty agenta mohlo ovplyvnit bezpecnost a Gcinnost uverovych operacii
Eurosystému a vystavit Eurosystém riziku finan¢nych strat, alebo existuju iné skutocnosti,
pre ktoré pouzitie triparty agenta predstavuje riziko z d6vodov obozretnosti.

(3) Rozhodnutie Eurosystému o akceptovatelnosti triparty agenta sa oznamuje
prevadzkovatelovi triparty agenta, ktory predloZil Ziadost o posddenie akceptovatelnosti.
Eurosystém odovodni kazdé zaporné rozhodnutie.

(4) Triparty agent sa moze pouZit na ucely tverovych operacii Eurosystému po ich
uverejneni v zozname akceptovatelnych triparty agentov, ktory vedie Eurosystém a je uverejneny
na webovom sidle ECB.
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Priloha ¢. 4 k rozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

SPOLOCNE ZNAKY PODMIENOK PRE CENTRALNE BANKY, KTORE KONAJU V SUVISLOSTI
S UVEROVYMI POHLADAVKAMI AKO KORESPONDENCNE CENTRALNE BANKY

Clanok 1
Rozsah posobnosti

(1) Zmluvné strany moézu pouzit Uverové pohladavky na zabezpecenie uverovych
operdcii Eurosystému na cezhrani¢nom zaklade. V tomto pripade mo6Zu zmluvné strany ziskat
finan¢né prostriedky od svojej HCB, t. j. narodnej centralnej banky ¢lenského Statu, v ktorom sa
nachadzaji a ktorého menou je euro, vyuzitim uverovych pohladavok, ktoré sa riadia inym
pravnym poriadkom ako pravnym poriadkom, kde je HCB zriadena. NBS vtedy kona ako
koreSponden¢na centralna banka.

(2) Tieto podmienky sa uplatnujui, ak NBS vystupuje ako koreSpondencna centralna
banka v suvislosti s Uverovymi pohladavkami mobilizovanymi [uvedte nidzov zmluvnej strany
domacej centralnej banky].

(3) Zmluvna strana, ktora ma zaujem mobilizovat’ iverovu pohladavku, ktora sa riadi
pravnym poriadkom Slovenskej republiky, dodrZiava tieto ustanovenia, ktoré dopliiaji podmienky
uplatnitel'né na vztah medzi zmluvnou stranou a HCB.

(4) Akékolvek kroky, ktoré podla tychto podmienok vykonava NBS v mene HCB, ako aj
opomenutia NBS, sa pripisujd HCB. Povinnost dodrZiavat poziadavky stanovené v tychto
podmienkach je zodpovednostou zmluvnej strany.

Clanok 2
Mechanizmus zabezpecenia

Pravnym mechanizmom zabezpecenia pouzitym na vytvorenie vymahatel'ného naroku je:
- zaloZné pravo,
- zabezpecovaci prevod pohl'adavky.

Clanok 3
Zmluva o uverovej pohl'adavke

(1) Zmluva o Gverovej pohladavke [musi/nemusi] obsahovat dodato¢né ustanovenia.

(2) [V pripade potreby vloZit: Do zmluvy o tverovej pohladavke je potrebné zahrnut
tieto dodatocné ustanovenia: [vloZte znenie dodato¢nych ustanoveni].]

Clanok 4
Informacie, ktoré sa maju predlozit pred pociato¢nou mobilizaciou
uverovych pohl'adavok

(1) Pred pociato¢nou mobilizaciou dverovych pohladavok informuje zmluvna strana
HCB o svojom zamere mobilizovat’ aktiva, ak NBS vystupuje ako kore§pondencnd centralna banka.

(2) Zmluvna strana poskytne HCB tieto informacie, aby ich [e-mailom/poStou] dalej
predloZila NBS na ttto adresu: [vloZit e-mailovud alebo postovud adresu]
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a) informadcie uvedené v ¢lanku 5 o zdroji hodnotenia kreditnej kvality,
b) [v pripade potreby vlozit: zoznam schvalenych podpisovych zdrojov zmluvnej strany].

Clanok 5
Registracia zdroja hodnotenia kreditnej kvality

(1) Zmluvna strana zaregistruje zdroj hodnotenia kreditnej kvality v HCB pred
pociato¢nou mobilizaciou tverovych pohladavok.

(2) Ak zmluvna strana uskutocnuje registraciu uvedend v odseku 1, poskytne HCB
minimalne udaje stanovené v [vlozit odkaz na minimalne poziadavky na uidaje].

(3) Ak ma zmluvnd strana v imysle zmenit zaregistrovany zdroj hodnotenia kreditnej
kvality, musi dodrZat’ ustanovenia odsekov 1 a 2 a uviest podrobné informdcie o alternativnom
zdroji hodnotenia kreditnej kvality.

Clanok 6
Registracia averovych pohl'adavok

(1) Uverové pohladavky sa zaregistruji v NBS pred mobiliziciou. Zmluvna strana
predloZi pokyn na registraciu HCB, aby ho dalej predloZila NBS.

(2) Ak zmluvna strana predloZi pokyn na registraciu uvedeny v odseku 1, poskytne
minimalne udaje stanovené v [vlozit odkaz na minimalne poziadavky na uidaje].

(3) NBS prideli kazdej tispeSne zaregistrovanej tverovej pohladavke Standardizovany
identifikator uverovej pohladavky Eurosystému.

(4) HCB oznami zmluvnej strane identifikator iverovej pohladavky Eurosystému.

(5) Zmluvna strana uvedie identifikator uverovej pohladavky Eurosystému vo vSetkych
budtcich pokynoch predloZenych v suvislosti s uverovou pohladavkou.

(6) Verejnaregistracia uverovej pohladavky [je tiez/nie je] potrebna. [v pripade potreby
vlozit: Zmluvna strana zaregistruje averovu pohladavku v [ndzov registra] vedenom [uviest ndzov
organu, ktory vedie register].

(7)  Zmluvna strana poskytne NBS potvrdenie o registracii.

Clanok 7
Dorucenie dokumentacie

V rdmci registracného procesu sa poskytne dokumentéacia v elektronickej forme. Zmluvna
strana poskytne NBS elektronickil verziu zmluvy o uverovej pohladavke [e-mailom] na tuto
adresu: [vlozit e-mailovi adresu].

Clanok 8
Potvrdenie o registracii

Uverova pohl'adavka sa povaZzuje za zaregistrovand, ak si splnené poZiadavky stanovené
v Clankoch 5 a 6 a v pripadoch, v ktorych sa to vyZaduje, aj v ¢lanku 7. HCB poskytne zmluvnej
strane potvrdenie o registracii.
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Clanok 9
Oznamenie dlZnikovi a rucitel'ovi pred mobilizaciou uverovej pohl'adavky

(1) Oznamenie dlznikovi pred mobilizaciou uverovej pohladavky nie je potrebné.
(2) Oznamenie rucitelovi pred mobilizaciou uverovej pohladavky nie je potrebné.

Clanok 10
Mobilizacia averovych pohl'adavok

Ak bola uverovd pohladavka zaregistrovana a boli splnené oznamovacie poziadavky
stanovené v clanku 9, dverova pohladavka sa moéze mobilizovat ako zabezpeka. S cielom
mobilizovat tverovi pohladavku zadd zmluvna strana pokyn HCB, ktord tento pokyn zasle
na d’alSie spracovanie NBS.

Clanok 11
Oznamenie dlZznikovi a rucitel'ovi po mobilizacii iverovej pohl'adavky

(1) Oznamenie dlznikovi po mobilizacii iverovej pohl'adavky je potrebné.
a) Oznamenie musi podla pravnych predpisov Slovenskej republiky uskutocnit zmluvna
strana po mobilizacii iverovej pohl'adavky.
b) Zmluvna strana, poSle [e-mailom/poStou] potvrdenie o oznameni NBS, a to na tito adresu:
[vlozit’ e-mailovu alebo posStovi adresu].

(2) Oznamenie rucitel'ovi po mobilizacii iverovej pohl'adavky je potrebné.
a) Oznamenie musi podla pravnych predpisov Slovenskej republiky uskutocnit zmluvna
strana po mobilizacii iverovej pohl'adavky.
b)  Zmluvna strana, posle [e-mailom/poStou] potvrdenie o oznameni NBS, a to na tato adresu:
[vloZit e-mailovu alebo poStovu adresu].

Clanok 12
Zmeny ovplyviiujice mobilizované uverové pohl'adavky

(1) Zmluvna strana musi oznamit HCB kazdd zmenu zakladnych udajovych prvkov
tykajicich sa mobilizovanych tverovych pohladavok v priebehu nasledujiceho pracovného dna.

(2) HCB poskytne NBS informacie uvedené v odseku 1.

Clanok 13
Demobilizacia Gverovych pohl'adavok

Zmluvna strana zada pokyn na demobilizaciu tverovej pohl'adavky HCB, ktora tento
pokyn zaSle na d'alSie spracovanie NBS.

Clanok 14
Poplatky

NBS uctuje/neuctuje poplatky za mobilizaciu a riadenie uverovych pohl'adavok. [VloZit,
ak sa poplatky uctuji: Podrobné informacie o uctovanych poplatkoch st uvedené v dokumente
s nazvom ,Collateral management in Eurosystem credit operations - information for Eurosystem
counterparties”, ktory je uverejneny na webovom sidle ECB. Domaca centralna banka mesacne
zauctuje poplatky na tarchu primarneho hlavného perniazného uctu zmluvnej strany v TARGET.]
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SPOLOCNE ZNAKY PODMIENOK PRE CENTRALNE BANKY, KTORE KONAJU V SUVISLOSTI
S UVEROVYMI POHLADAVKAMI AKO ASISTUJUCE CENTRALNE BANKY

Clanok 1
Rozsah posobnosti

(1) Aksauverova pohladavka riadi pravnym poriadkom $tatu HCB a jeden alebo viacero
dlZnikov, rucitelov alebo veritelov dverovych pohladavok sa nachadza v Slovenskej republike,
moze tato HCB poziadat o podporu NBS ako asistujticej centrdlnej banky s cielom poskytnut HCB
v suvislosti s mobilizaciou Gverovej pohladavky pomoc a poradenstvo. Asistujicou centralnou
bankou je NBS v pripadoch, ak dlznik, rucitel' alebo veritel dverovej pohladavky ma sidlo
v Slovenskej republike.

(2) Tieto podmienky sa uplatiiujui, ak NBS kona ako asistujtica centralna banka.

(3) Zmluvna strana, ktora sa usiluje o mobilizaciu uverovej pohladavky, v suvislosti
s ktorou NBS kona ako asistujica centralna banka, musi dodrziavat tieto ustanovenia, ktoré
dopliaji podmienky uplatnitelné medzi zmluvnou stranou a HCB.

Clanok 2
Mechanizmus zabezpecenia

Pravnym mechanizmom zabezpecenia pouZitym na vytvorenie vymahatel'ného naroku je
- zalozné pravo,
- zabezpecovaci prevod pohladavky.

Clanok 3
Zmluva o uverovej pohl'adavke

(1) Zmluva o uverovej pohladavke [musi/nemusi] obsahovat dodato¢né ustanovenia
na ulahcenie vytvorenia dalSieho vymahatel'ného naroku po mobilizacii iverovej pohladavky.

(2) [V pripade potreby vlozit: Do zmluvy o uverovej pohladavke sa zahrnu tieto
dodato¢né ustanovenia: [vloZte znenie dodato¢nych ustanoveni].]

Clanok 4
Registracia averovych pohl'adavok

(1) Verejna registracia uverovej pohladavky [je] potrebna v pripade zaloZného prava,
nie je potrebna v pripade zabezpecovacieho prevodu pohladavky s vynimkou podzaloznych prawv.

(2) [V pripade potreby vlozit: Ak NBS vystupuje ako asistujica centridlna banka,
registracia [je/nie je] povinna v silade s poziadavkami predpisov o konflikte zdujmov platnych
v Slovenskej republike. Registracia sa vykonava podla pravnych predpisov Slovenskej republiky.]

(3) [V pripade potreby vlozit: Registraciu uskuto¢ni [domaca centralna banka/zmluvna
strana] v [nazov registra] vedenom [vloZit' ndzov organu, ktory vedie register], podla prislusnych
predpisov, ktoré sa vztahuji na uvedeny register:]



(4) [V pripade, Ze verejnu registraciu vykond zmluvna strana, vlozit: Ak verejnu
registraciu vykona zmluvna strana, potvrdenie o registracii sa zasle domadcej centralnej
banke [e-mailom/poStou].]

Clanok 5
Oznamenie dlZnikovi a rucitel'ovi pred mobilizaciou uverovej pohl'adavky

(1) Oznamenie dlznikovi pred mobilizaciou uverovej pohladavky nie je potrebné.
(2) Oznamenie rucitelovi pred mobilizaciou tverovej pohladavky nie je potrebné.

Clanok 6
Oznamenie dlznikovi a rucitel'ovi po mobilizacii iverovej pohl'adavky

(1) Oznamenie dlznikovi po mobilizacii iverovej pohl'adavky je potrebné.
a) Oznamenie podla pravnych predpisov Slovenskej republiky uskuto¢ni zmluvna strana
po mobilizacii dverovej pohl'adavky.
b)  Zmluvna strana potvrdenie o oznameni zasle HCB [e-mailom /poStou].

(2) Oznamenie rucitel'ovi po mobilizacii Gverovej pohl'adavky je potrebné.
a) Oznamenie podla pravnych predpisov Slovenskej republiky uskuto¢ni zmluvna strana
po mobilizacii dverovej pohl'adavky.
b)  Zmluvna strana potvrdenie o oznameni zasle HCB [e-mailom /poStou].
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